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NAJNOVEJŠE VESTI. 
S O C I J A L N A R E F O R M A . 

K . 

T u d i ameriški naš episkopat, to je 
naši katoliški škof je , so sprevideli 
veliko potrebo, da začnemo vsi prid-
no sodelovati pri ureditvi sedanjih 
homatij in razmer. V s a k d o , naj 
bode stanu katerega koli, naj bode 
v kakoršnih koli razmerah, vsak lah-
ko sodeljuje, da, vsak mora sodelo-
vati, da bode res med nami zopet 
zavladal mir in red, da uredimo se-
danje homati je in preuredimo člo-
veško družbo. tZato so se sešli štir-
je vodilni duhovi našega episkopa 
ta, ki so tako marl j ivo delovali za 
čas svetovne vojske, kot "Catholic 
W a r Council'* in toliko velikanskih 
vspehov dosegli , da se jim čudi ves 
svet in so sestavili navodila, kako 
naj zlasti mi, katoliki, mislimo gle-
de vseh sedanjih razmer in kako 

( kaj pomagačev, s kterimi so delili 
f podkupnino, s temi so potem tero-

rizirali vse druge delavce v druš-
tvih. Pri volitvah so z raznimi go-
l juf i jami dosegli, da so bili v važ-
ne odbore izvoljeni sami njih pri-
jatelji . V s a k e g a delavca, ki bi si 
upal dvigniti glas proti taki politiki, 
so nagnali za izdajico ali kapitali-
s tovskim podrepnikom. Pri sejah 
so potem nastopili za raznimi zvjia-\ , - « „ -
v . . . . . . . . , V S lezm so razmere se zmiraj za-
cami in kričanjem in terorizmom, da ' 
bi zamašili usta vsakemu, ki bi si 
upal nastopiti in to početje razkri-
ti. " P r a v nič ne pomaga linijske-
mu delavcu protestirati proti take-
mu početju. Kedor se oglasi gor je 
m u ! Čutil bode osveto teh mož" , 
pravi izpoved. 

L E P A N A R E D B A . 

Mestni občinski svet Chicaški je 
sklenil naredbo, po kateri ne sme 
biti noben otrok spod 16 let zunaj 
na ulici nad deseto uro. K o g a r do-

naj sodel jujemo pri tej preureditvi b i p o l i c a j črez to uro na cesti brez 
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T a k o povsodi spoznavajo, da je 
res, kar trdijo poznavalci socijaliz-
ma, da je to sovražnik vsakega de-
lavskega napredka in sovražnik de-
lavskih koristi, da je to samo židov-
ska iznajdba, po kateri hoče židov-
stvo izsesavati kri iz ubogega de-
lavstva. 

Š L E Z I J I . 

č loveške družbe in katera so g lav 
na načela, na katerih bi se po njih 
mislih mogla doseči res trajna ure-
ditev razmer. 

T a odbor je sestavil več brošuric, 
v katerih je vse to vprašanje precej 
natanjčno in g loboko proučil. 

Gotovo bode tudi naše čitatelje 
zanimalo izvedeti, kako si vse to mi-
slijo našj duhovni nadpastirji , na-
sledniki apostolov in naši pravi in 
edini zanesl j iv i voditelj i glede vseh 
takih in enakih vpraanj. 

' ' V o j s k a je končana", pravi jo v 
predgovoru in mir se sklepa. ( K n j i -
žica ie bila izdana v januarju 1919). 
4 ' T o d a samo ena je podlaga pravega 
svetovnega miru — socijalna pra-
vičnost in zadovol jni narodi. Ve l ik 
je nemir med narodi, l judstvi in sta-
novi in ta nemir je velika nevarnost 
za prihodnji svetovni mir med vse-
mi narodi, na celem svetu. Vel i -
kanska vprašanja so pred nami, ki 
se ne dajo več odložit i ! Lotit i se 
jih moramo in rešena morajo biti sa-
mo na popolni pravičnosti za vse. 

D a bi pa podali nekatera g lavna 
navodila, katera morajo nas vse vo-
diti pri reševanju teh vprašanj, iz-
dal je administrativni odbor " N a -
rodnega Kato l i škega V o j n e g a Sve-
t a " to le iz javo. O praktični izpe-
ljavi vsake točke te naše iz jave se-
veda se bi dalo silno vel iko razprav-
ljati . T o d a osnova teh točk in na-
svetov pa sloni na načelih bratov-
ske l jubezni in pravičnosti, t. j. na 
načetih, katerih se je vedno držala 
in katere je vsikdar učila Katol iška 
Cerkev. Z a t o niso točke te iz jave 
nič d m z e g a kakor samo praktična 
izpel java teh svetih načel in tradi-
cojanelnih naukov primerno našim 
socijalriim, in gospodarskim razme-
ram in potrebam. 

-f- Peter J. Moldoon, predsednik, 
-f- Joseph Schrembs, 
-f- Patr ick J. H a y e s , 
+ W i l l i a m T. Russell . 

starišev ali brez kakega spremstva, 
ga takoj aretira in odpelje v pobolj-

^ševalnico. T o naredba je gotovo 
jako potrebna naredba. P o mestih 
smo do sedaj čuli naulicah pozno v 
noč kričanje otrok. Otroci so se lo-
vili in uganjali razne burke pozno v 
noč. V temi se ej pa marsikaj sla-
bega godilo. Zlasti je bilo to ne-
varno pred raznimi "Ice Cream Par-
lorj i" k jer se je zbirala navadno vsa 
sodrga. T a m ste videli pozno v noč 
otroke, dečke kakih 14. do 16. let 
stare z deklicami v pogovoru. — Za-
to je bila ta naredba v resnici času 
primerna. Bol j prav bi še bilo, ko 
bi bili določili zato deveti uro, ka-
kor smo je imenovali doma — vo-
jaško uro. 

motane. Uporniki, ki so se uprli 
Nemški nadutosti, imajo velik del 

'Šlezije pod svojo komando. Pol ja-
ke dolže, da jih za lagajo z orožjem. 
In prav imajo Poljaki . Zgodila se 
jim je krivica, zakaj bi jo vol jno tr-
peli? A k o Nemči ja lahko norce bri-
je iz zavezniških naredb in jim osle 
kaže, zakaj bi se pa Pol jaki morali 
držati tega. L l o y d George se je iz-
javil , da je A n g l i j a sedaj na strani 
Nemči je proti Francij i in proti 
Poljski . T o ni nič čudno, kajti An-
glija je na robu propada in razpada. 
Na Irskim bode morala prav kma-
lu ponižno priti v Dublin in prositi 
miru one Irce, katere ošabni A n g l e ž 
niti za ljudi ni smatral. V Indiji jim 
ne cveto rožice, v E g v p t u enako. 
Sedaj pa skušajo dobiti pomoči od 
Xemcev. Kedor se utaplja se zgra-
bi za nabrušeno britev. 

Vendar pa bode Francije odloč-
no stala na stališču, da si naj Šle-
zija sama uredi razmere, to je da 
odpade od Nemčije in se priklopi 
Poljski . 1 

N A J V I Š J I S O D N I K W H I T E 
U M R L . 

U m r l je najvišj i sodnik Z d r u ž e -
nih držav, sodnik W h i t e . Bil je o-
periran, pa se je operacija ponesre-
čila. Umrl je previden s svetimi 
zakramenti, kajt i bil je dober kato-
lik. K o mu je bilo po operaciji ne-
koliko bolje, je rekel: " Z e l o bi še 
rad nekaj časa živel, da bi mogel še 

v k a j dobrega storiti in sicer brez mi-
sli na denar!" 

kaže te dni "zopet v Meksiki. P o 
več mestih so nastopili ti odpadniki 
z vso silo, opustošili katoliške cer-
kve. K o je razdraženo l judstvo pro-
testiralo proti temu početju in se 
zbralo v velikih množicah okrog 
svojih cerkva, je prišla policija in 
streljala na nje. 

U S T A V A - S P R E J E T A . 

Belgrad. (Poroči lo Jugoslov. In-
form. u r a d a ) — 1 2 . m a j a . — D a n e s je 
bila izčrpana lista govornikov pri 
generalni debati o ustavi. Zadnji je 
govoril predsednik vlade. V svo-
jem govoru j e še enkrat povedal o 
celem značaju ustave in povdarjal , 
da je ustava kakoršn^ je sedaj naj 
sigurnejša garancija za bodočo krep 
ko in silno državo (?) . Govor so 
navdušeno pozdravljali vsi, izvzem 
ši komuniste in separatiste. P o go-
voru se je vršilo glasovanje. jZa u 
stavo je glasovalo 227 proti 93 gla-
sov, med njimi j e bil Trumbič , Na-
rodni klub, socijalisti, T u r k i južne 
Srbije in komunisti. 

Š I R I T E I N P R I P O R O Č A J T E 
L I S T " E D I N O S T " ! 

S M O Ž E V E Č K R A T 
R E K L I . . . 

Da , že večkrat smo rekli, da bo-
ste največje veselje naredili doma-
čim ljudem v starem kraju, ako jim 
naročite naše liste. K a k o jih doma 
l judje radi beri ! — Mr. Progar iz 
Sheboygana nam je poslal pismo, 
katero je dobil iz starega kraja od 
svojih ljudi, ki mu pišejo med dru-
gim : " . . . Naznanim ti, da smo do-
bili vse tiste liste, ki si nam jih po-
slal in se ti za nje prav lepo zahva-
limo. Oh, kako je lepo to branje. 
Mi smo tako veseli, ker vemo, da 
dokler boste brali in podpirali ta-
ko časopisje, bo vaša vera trdna in 
sveta. Dobro berilo je steber kr-
ščanske družine in svete vere. Mo-
je največje veselje je lepa knjiga a-
li pa lep časopis. In vsak človek 
se tukaj tako zanima za ameriške 
časopise! Kadar preberem,o potem 
pa damo v izobraževalno društvo, 
kjer vsak tako rad prebira, kar pri-
de od daleč. T u k a j je sedaj za vse 
že tako hudo. T u d i za časopise in 
so strašno dragi. Pa nekaj jih ima-
mo vse eno naročenih. Zato te pro-
simo če ti je mogoče pošl j i .nam jih 
še kaj . . Hmelčič pri novem me-
stu. — 

H A Y W O O D N A K O N G R E S U 
R D E Č K A R J E V . 

" P r e d r a g i " delavski prijatelj H a y -
wood, kakor se poroča, bode na sho-
du tretje internacijonale v Moskvi , 
k jer bode baej izvoljen za ruskega 
carja. N a j b r ž e sluti, da bi se tam 
dalo še kake tisočake izmozgati iz 
ubogih delavskih žepov. 

U N I J S K I D E L A V C I P R O T I 
S V O J I M V O D I T E L J E M . 

K a k o nas uboge delavce gol ju-
f a j o in izrabl ja jo naši delavski vo-
ditelji, k a ž e jasno izpoved nekate-
rih prič pri preiskavi komisije v Chi-
cago, ki preiskuje delavske razme-
re glede stavbinskih podjeti j . 

N e k a priča je izpovedala, da so 
tri je taki voditel j i dobili unijo v 
svoje roke in so prejemali velike 
svote podkupnine, da so pomagali 
stavbinskim podjet jem v škodo de-
lavstva. Zbral i so okrog sebe ta-
kozvane " g a n g e " ali kl jke, to je ne-

U M R L J E B I V Š I M I N I S T E R Z A 
N O T R A N J E Z A D E V E , L A N E . 

Bivši tajnik za notranje zadeve 
Lane, je umrl ta teden. Tudi on je 
bil operiran in umrl na operaciji. 

T a j n i k Lane je služil za Wi lsona 
in je bil zelo dober človek. Zelo 
veliko je storil, da bi bil dosegel 
boljšo izobrazbo delavskih družin. 

Spominjamo se ga, ko je za časa 
vojske poklical k sebi na posvetova-
nje tudi zastopnika naših listov, ki 
mu je podal zlasti važne podatke 
glede manjših naselbin, -kjer so ru-
darji izročeni na milost in nemilost 
raznih premogarskih ali drugih 
kompanij , ki imajo ves svet v svoji 
posesti in tudi vse hiše so kompa-
nijske. T a k o imajo v svoji oblasti 
cela okrožja. D a bi pa prihranili 
nekoliko dolarjev, ne skrbe za šole 
in za izobrazbo mladine teh ubo-
gih delavcev. T o smo mu pojasni-
li in prinesli podatke. 

Z A R A Z O R O Ž E N J E S V E T A . 

Razoroženje sveta, katero gibanje 
so začeli katoliški škof je pred nekaj 
meseci, ko je novoimenovani škof 
Clevelandski, Schrembs, izdal poziv 
naši vladi, da naj stori korake, da 
se skliče svetovni kongres za raz-
oroženje, je našlo jako mogočen od-
mev pri vseh verah in sektah, ka-
kor tudi pri vseh velikih možeh. — 
T a k o j za katoliški škofi so se sešli 
vsi razni superintendenti protestan-
tovskih in episkopalnih sekt in skle-
nili enako resolucije, kakor katoliški 
škof je . Sedaj se čuti njih pritisk ž > 
pri vladah sveta. 

G O Z D N I P O Ž A R . 

Detroit, Mich., 12. m a j a : — P o 
severnozapadnem delu države Mi-
chigan se je baje raspasel gozdni 
požar. Škoda, ki jo je povzročil po-

ižar, je neki velikanska. Požar gre 
svojo uničujočo pot naprej in ob-
činstvo se trudi zastonj, da bi za-
dušilo ogenj. 

2ivl jenskih žrtev, kakor poročajo 
dosedaj še ni, je sicer ena družina 
z imenom Frank K r a f t , ki je obko-
ljena okrog in okrog z ognjem, ki 
se še vedno razširjuje po gozdovih. 
T o d a do poslopja ni segel ogenj , 
ker se nahaja poslopje bolj na pro-
stem. 

IZ KATOLIŠKEGA SVETA. 
N O V I C L E V E L A N D S K I Š K O F . 

Cleveland je dobil svojega nove-
ga škofa v osebi dosedanjega Toled-
skega škofa Schrembsa. 

T o imenovanje je vzbudilo veli-
ko zadoščenje in veselje med vse-
mi katoliki škofi je Cleveland. Škof 
Schrembs je najmodernejši škof in 
škof, ki je bil do sedaj najbol j soci-
jalno delaven. Bil je eden izmed u-
stanoviteljev največ je organizacije 
na svetu, Catholic W e l f a r e Counci-
la — organizaci je vseh katolikov 
Združenih držav, ki ima namen or-
ganizirati cel katoliški svet v kato-
liško internacijonalo. O n je tudi 
predsednik in ustanovitelj oddelka 
te organizacije za katoliške može in 
fante. Catholic Laymen's Councila. 
K jerkol i se začne kaka več ja akcija 
glede katoliške organizaci je v A m e -
riki, povsodi najdemo škofa Schrem-"1 

bsa zdaj , da je on eden izmed onih 
velikih duhov, ki zamisl i jo ta giba-
nja. in jih s spretno roko vodijo. 

Cleveland je ena izmed največj ih 
industrijelnih škofi j v Ameriki . K a j 
čuda, da j e Rim iskal za to mesto 
moža, ki bode razumel položaj sve-
ta. zlasti svojih podložnih. 

I In Cleveland je potreboval take-
ga moža. ,>Zato se po pravici vese-
le vsi zavedni katoliki te velike ško-
fije tega imenovanja. V tej škofij i 
je tudi na jveč ja slovenska naselbi-
na in je toraj tudi na jveč ja sloven-
ska župnija v Amer . Škof Schrembs 

I T A L I J A N S K E V O L I T V E . 

Po Italij i so se vršile preteklo ne-
deljo vol itve v državni zbor. 

Pr i vol i tvah so socijalisti silno ve 
l iko izgubili . Jako se j e pa pokre-
pila katoliška stranka. 83 sedežev 
ima katoliška stranka več kot preje. 

pozna Slovence. T o smo videli ob 
času ustanovitve Catholic Laymens 
Councila, ko smo ga čuli kako kra-
sno je govoril o edinosti med vse-
mi katoliki brez razlike narodnosti 
tuka v Ameriki . 

T a veliki mož bode sedaj na tem 
važnem mestu ameriškega episko-
pata gotovo pokazal k a j zna." 

Škof Schrembs je bil prvi škof 
škofije v Toledo. P r e j e je ta ško-
fija spadala pod Cleveland. O b 
smrti škofa Horstmana se je odde-
lila in dobila škofa Schrembsa. 

Škof Schrembs je rojen na Bavar-
skem in je prišel v Ameriko, ko je 
bil deset let star. N j e g o v oče je bil 
vaški kovač v vasici Ratisbon. V 
šolo je hodil v St. Vincent v Beaty, 
Pa. Modroslovske nauke je izvršil 
pri O O Sulpicijancih v Montrealu. 
Predno je bil pa v mašnika posve-
čen, je zbolel na pljučah. Toda po-
zdravil se je. Slednjič je bil posve-
čen v Grand Rapids leta 1889. — 
Bil je generalni vikarij škofi je Grand 
Rapids in pozneje pomožni škof. V 
škofa je bil posvečen 1910. 

Za časa velike stavke v Grand Ra-
pids je škof Schrembs krepko pose-
gel v stavko in dosegel, da so se 
delavci in gospodarji zjedinili na ve-
liko zadovoljnost delavcev. V vseh 
svojih službah se je povsodi zelo 
"potegoval za delavce in je bil rad 
med njimi. 

Zato l ode delavstvo Clevelandske 
škofije dobilo v osebi škofa Schrem-
bsa svojega delavskega škofa. 

N E S R E Č N A M E K S I K A . 

Poturica je hujši od T u r k a , pravi 
naš pregovor. In to se vedno ka-
že tudi pri protiverskih fanatikih. 
Odpadli katoličan je najhujš i prega-
njalec katoliške cerkve. K d o r en-
krat odpade od katoliške cerkve po-
stane kakor bi bil obseden. — T o se 

Za notarska dela 
kakor prošnje za dobiti svoje sorodnike v Ameriko, razne kupne po-
godbe, pooblastila, zaprisežene iz jave in druge enake listine, se obrni-
te vedno na svoja rojaka in boste N A J B O L J E postreženi. 

T u d i preiskujeva lastninsko pravico zemljišč tu in v domovini. 
Posredujeva tudi v tožbenih zadevah med strankami tu in v domo-
vini, izdelujeva prevode na angleški jezik in obratno, tolmačiva na sod-

ni jah in dajeva vsakovrstne navodila. Cene za delo nizke, informa-
cije zastonj. 

Pisma naslavl jajte: 

J. JERICH & M. ZELEZNIKAR 
( S L O V E N S K A N O T A R J A ) 

v uradu "Edinost** 

1849 W. 22nd Street CHICAGO, ILL. 
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IZ SLOVENSKIH NASELBIN 

G L A S I L O S L O V E N S K E G A K A T O L I Š K E G A D E L A V S T V A V A M E R I K I 

Izjaha dvakrat na teden. 
C H I C A Š K E N O V I C E . 

Slovenian Franciscan Press, 
1849 W . 22nd St. T e l e p h o n e C a n a l 9S. 

" C i g a n i " je nas lov dramatični 
j predstavi , ki jo j e z a d n j o nedel jo po-
poldan vpr izor i lo naše Slov. Mlad. 

C h i c a g o , I1L D r u š t v o " D a n i c a " v znani " P u l a s k i 
dvorani" . , 

A D V E R T I S I N G R A T F S O N A P P L I C A T I O N . T o p o ^ s e je vnovič pokazr.lo,^ da 
je med našimi mladeniči in deklet i j igralceni in igra lkam, nadal je g. F r . 

Jos. L a š i k . K a k o r sem že omeni l , 
je nastopi lo tudi pet c i g a n o v , ki so 
j ih igrali g . L u d w i g Skala , g d č . Re-
zika S t a j e r k , g d č . E r n e s t i n a W a l k e r , 
g. Jos. N a r t n i k in g . U r b a n Strohen. 
G. S k a l a in g d č . E . W a l k e r sta tu-
di lepo zapela , g . N a r t n i k , " g l u h i 
in m u t a s t i " c igan, p a - j u je sprem-
ljal na viol ino. 

V imenu d r u š t v a " D a n i c e " se tem 
potom iskreno z a h v a l j u j e m o vsem 

po s v o j e , 
l ika u č e n o s t ! 
b o m o spravi l i . 

H v a l a ! L e še k a j p i š i t e ! 
Urednik. 

K o č e v j e J u g o s l a v i j a . — K a k o r 
tovo znano s iz časopis ja preti 

: mladini in sploh J u g o s l a v i j i velika 
nevarnost . Z a t o bi tako radi dobil* 
dobrih d u h o v n i k o v , ki bi otroke in 

P u b l i s h e d So m i - W e e k l y by 
S L O V E N I A N F R A N C I S C A N F A T H E R S . 1849 W . 22nd St., C H I C A G O , I L L 

( b i l o izvrstnih igralskih ta lentov 
l j u d s t v o v s p o d b u j a l i za krščansko 

• S i n k o w e r j u in č lanom n j e g o v e g a ž i v l j e n j e . P o s k r b e l e bi rade " D o m " 
[ k a k o r tudi, da naše l j u d s t v o ze lo [orkestra za i zvrs tno g o d b o med po-1 z 3 v ž g e j o d u h o v n i k o v . Namerava-
i l jubi dramat ične predstave, seveda sameznimi d e j a n j i in po predstavi l mo kupit i hišo za duhovnike . Zelo 

E n t e r e d as second-clas« matter O c t n , 1919, at the post o f f i ce at 
caioro, I l l inois, under the A c t of M a r c h 3, 1879. 

Chi- ' dramatične predstave . pri plesu. Z a h v a l j u j e m se tudi kar bi bili hva ležni amer išk im Slov 
I M a l o k e d a j se zgodi , da bi se po n a j pr isrčneje c e n j e n e m u obč instvu , cem, a k o bi hoteli k a j pripevati v 

Težak boj. 
j naših naselbinah zadost i 
' za k a k o igro. P o navadi se n a u č i j o 
j povsod samo na pol in si tako j upa-
j jo pred j a v n o s t , z a t o dost ikrat ne 
d o s e ž e j o t istega uspeha k a k o r bi g a 
lahko. Naši igralci pa so to pot red-
no in skrbno hodili k v a j a m , za kar 
j im gre v s a čast . K a j p a d a so ime-
li tudi dobrega rež iser ja . 

T o l i k o splošno, sedaj pa si o g l e j -
mo malo p o s a m e z n e osebe, ki so 
nastopile v te j igri. V sodnem nad-
zorniku, ki g a je i^ral g . F e f d i -
nand F e r j a n , smo videli s ivega sta-

Ameriški-^delavci b o j u j e m o prav kar hud in odločilen b o j za s v o j e 
prav ice , z last i za s v o j o neodvisnost . K a p i t a l i z e m nam je napovedal b o j 
p o d parolo " o p e n s h o p " — " o d p r t a de lavnica" , hoče imeti prav ico spre-
j e m a t i na delo k o g a r lioce, ne g lede na to ali je ta delavec v uni j i ali ne. 
M i delavci pa s t o j i m o odločno na stal išču " c l o s e d s h o p " — " z a p r t a de-
l a v n i c a " — da hočemo, da g o s p o d a r spre jema na delo s a m o delavce, ki 
s o v unij i . v 

K a p i t a l i z e m trdi, da je ta n j e g o v a zahteva samo z a h t e v a pravično-
st i , da hoče samo s v o b o d o delavca. S "c losed shop", pravi , se j e m l j e 
o s e b n a svoboda delavca. S k a k š n o prav ico se g a sme siliti v uni jo , ako 
s a m noče. V s a k č l o v e k ima pravico do dela, prav i jo , in p o kaki pravici 
s m e uni ja braniti na delo k a k e m u delavcu, ki noče v uni jo iz katerega 
ko l i v z r o k a . 

D a je cel ta b o j naper jen samo o r g a n i z i r a n e m u d e l a v s t v u , je jasno. 
D a k a p i t a l i z m u ne gre s a m o "open shop" , t e m v e č hoče s to z a h t e v o sa-
m o zadati smrtni udarec de lavsk im o r g a n i z a c i j a m , lahko v s a k d o vidi na 
p r v i pogled. A k o d e l a v s t v o ne bo smelo zahtevat i , da g o s p o d a r v z a m e 
v u n i j s k o delavnico samo l ini jske delavce, potem je vsaka de lavska uni ja 
b r e z pomena. Č e m u potem u n i j a ? 

" C l o s e d s h o p " — " z a p r t a d e l a v n i c a " naj je o m e j e t e v osebne svobo-
de p o s a m e z n e g a d e l a v c a ? ^ 

T o je iz g o t o v e g a stal išča res. V e n d a r kol ikokrat v ž i v l j e n j u se 
m o r a osebna svoboda omej i t i radi koristi skupnost i , ka j t i skupnost je 
v e č k a k o r posameznik . P o s e b n o t u k a j v tem s l u č a j u je to o p r a v i č e n ) , 
k e r ima od t e g a b o j a v s a k posameznik , če tudi ni v unij i , enako korist , 
k a k o r j o ima uni jski delavec, tora j je o m e j i t e v te osebne svobode samo v 
o s e b n o korist v s a k e g a posameznika . 

D a s m o delavci že dosegli u g o d n e j š e stališče, da se lepše z nami 
r a v n a , da se nas upošteva , da imamo b o l j š e plače, kedo je to d o s e g e l ? 
A l i neuni jski del d e l a v s t v a ? G o t o v o n e ! D e l a v s k e uni je so ga dosegle . 
A k o pa ima neuni jski delavec enake koristi od b o j a uni jsk ih svoj ih to-! 
v a r i š e v , z a k a j bi ne imel uni jski d e l a v e c pravice zahtevat i , da dela po-! riti o g. Johnu G r a d i s h a r j u , ki je 
i e g n j e g a samo uni jski tovariš , ki deli ž nj im breme t e g a boja , s troške igral to pot sodnega s lugo. U p a m 
1 n težave , k o ima pa z n j i m korist i? A k o je tora j o r g a n i z a c i j a delav-J si trditi, d a j e vsaki dramatični pred-
s t v a potrebna, da d o s e ž e m o s v o j e pravice , je tudi potreba, da s m o vsi; stavi že za naprej z a g o t o v l j e n uspeh, 
d e l a v c i organiz irani in je dolžnost v s a k e g a p o s a m e z n i k a , da se nam' a k o je med igralci tudi g . Gradishar . 

pripravil i^ki se je v prece j obi lnem števi lu u 
deleži lo naše predstave. Pr iporoča-
mo Se še za drugič ! 

Z a " D a n i c o " 
John T e r s e l i c h , ta jnik . 

B u r g e t t s t o w n , P a . -
je več S l o v e n c e v s k u p a j . 
tudi farno cerkev. S a m o s lovenske-
g a d u h o v n i k a pa n i m a m o . N a š g . 
župnik g o v o r i s a m o angleško in ne-
kol iko s lovaško. Z a nas S l o v e n c e 
j e to seveda nekol iko težko . Z a t o 

^ H s m o pa imeli pred d v e m a tednoma 
rega gospoda, ki je celo s v o j e ž iv- „ m i s i j o n a r j a iz C h i c a g o , F a t h e r Je-
l jenje preživel v samih s o d n i j s k i h ; r o n i m > s io vensSki F r a n č i š k a n , j e vo-

ta namen. 
Sestra L j u d m i l a Usmi l jenka. 

T o p i s m o je dobil od Sestre L j u d -
mile njen brat naš navdušeni zastop-
nik Mr. A n d r e j T o m e c . M i to proš-
njo toplo p r i p o r o č a m o vsem, kateri 

T u k a j nas m o r e j o k a j vtrpet i v ta namen. 
I m a m o D a r o v e nai so poš l ja našemu u-

p r a v n i š t v u . 

aktih in ki bržkone tudi je same pa-
ragrafe . N a videz sicer s troga , v 
resnici pa b laga dušica. T o je bi-
la p o v s e m posrečena uloga. — Sod-
nik g. John Stare je bil pač malo-
mestni sodnik iz stare šole, ki so 
m u tekom časa izpuhteli iz g l a v e 
razni paragraf i , ki se jih je bil učil 
n e k d a j na univerzi , zato pa je po-
stal v tol iko v iš j i meri raztresen in 
nervozen. G. Stare je sicer izvrst-
no igral, v e n d a r se mu po m o j e m 
prepr ičanju u loge mladega moža ali 
fanta še bo l j posreč i jo . — M r . F r . 
B icek je nastopil v ulogi sodnega 
avskul tanta . O n je kakor ro jen za 
take uloge. N j e g o v a postava , nje-
g o v e k r e t n j e in vse n j e g o v o obna-
šanje je n a j b o l j pr imerno za take 
vrste uloge. — O d v e č bi bilo g o v o -

pr idruži , da organiz irani delavci i m a m o pravico prisiliti v s a k e g a , ki hoče 
imet i korist i de lavske organizac i je , da stopi v a n j e in nam p o m a g a pri 
t e m boju . 

S v o j o u l o g o je igral t a k o dovršeno, 
da si je bol jše ne bi mogl i misl it i . 
P o d a l nam je pravi tip n e k d a n j e g a 

dil t r idnevno pobožnost . S tem s m o 
imeli tukajšni S lovenci pri l iko, da 
smo lahko opravi l i s v o j o spoved v 
s v o j e m mater inem jez iku . V e l i k o 
se j ih j e udeleži lo. T o d a ne vsi. Pa 
u p a j m o , da se b o d o pr ihodnj ič še 
ostali udeleži l i , ker so nam g. misi-
jonar obl jubi l i , da bodo zopet prišli . 
N o b e n ne ve, k a k o s m o jih z vese-
l jem pr ičakoval i in tudi z v e s e l j e m 
sprejel i , ko s m o že t a k o želeli sliša-
ti besedo b o ž j o v s l o v e n s k e m jez i -
ku. V cerkvi s m o jih tudi tako z v e -
sto poslušal i kakor otroci , ko bi j im 
" k e n d i " daja l . P r a v nič bi nam ne 
bilo p r e d o l g o poslušat i ih celi dan. 
Nekater i nismo slišali s lovenske 
pridige že 13 let. M i bi j ih zelo ra-
di imeli v svoj i sredini. P a ni mo-
goče . B o g nam te sreče ne d a . Z a -
to ker s m o Slovenci tudi l j u d j e , ki 
se tako malo b r i g a m o , da bi se ver-
s k o preskrbeli . 

U G A N J K A . 

Posla l M a t i j a F l a j n i k , Cleveland, 
O h i o . 

B e s e d a ima osem črk, pa obsega: 
en del c e r k v e , ime p o l j s k e g a pridel-
ka, reko v bivši A v s t r i j i , v celoti pa 
del drevesa. 

K e d o r reši to u g a n j k o in pošlje 
ali p o n o v i t e v s v o j e naročnine ali pa 
n o v e g a naročnika , dobil bode lepo 
m a š n o k n j i g o . 

K e d o r pošl je s a m o rešitev, se bo-
de n j e g o v o ime priobči lo med imeni 
rešil c e v . 

K e d o r v e še k a k o zanimivo 
g a n j k o , na j nam j o ' p o š l j e . 

u-

C H I C A Š K I M S L O V E N C E M . 
S p r i h o d n j o nedel jo bo v naši cer-

kvi sv. Š t e f a n a ena sv. maša več, 
k a k o r dosedaj , ki ostane potem 
redno v s a k o nedel jo . Sveta maša 
o b devet ih je bila t a k o obiskana, da 
ni bilo več prostora . T y d i kor je 
bil že ves z a p o l n j e n . T a k o ni kaza-
lo d r u g a č e kakor do s m o odločili, 
da s e bode s e d a j ta deveta sveta ma-

T a b o j za " z a p r t e d e l a v n i c e " ni nov b o j med d e l a v s t v o m . T a b o j k r a n j s k e g a sodnega s l u g e , k a k o r 
nam je pred n e k a j meseci Mr. Te-
r ich podal tip s t a r o k r a j s k e g a kme-
tiča. T a k sodni s luga je namreč 

j e bil že v srednjem v e k u in t a k o z v a n e d e l a v s k e cehe so s e borile za te 
s v o j e pravice . 

N a s t o p kapi ta l i zma s to z a h t e v o sedaj v tem časn, je g o t o v o usodo 
p o l n in g a mora v s a k moder č l o v e k obžalovat i . T o k a ž e z a s l e p l j e n o s t j v s l e d s v o j e eventualne več letne ' 
t e h m o ž ki ne v i d i j o da smo danes v dobi splošne pravičnost i k o ni več / ' p r a k s e " trdno prepričan, da se b o l j ! , 
č a s da bi se celi s tanovi dali izrabl jat i in izkoriščati . T a b o j m o r e iz-
z v a t i s a m o hude prepire in morda tudi k r v a v e boje . V e n d a r j a s n o je 
k o t beli dan, da bo z m a g a samo na eni strani in to j e na strani delav-
s t v a . Kapi ta l i s t i bodo pač preje ali s le je morali spoznat i , da j e za v s a k 
napredek in za mir potreben f u n d a m e n t a l ™ nauk krščanstva , ki uči in 
z a h t e v a pravičnost za v s a k e g a č loveka. K a k o r zahtevaDkapital ist za se 
s v o j e pravice, tako ima enako delavec pravico zahtevat i za se s v o j e pra-
v ice . P r e j e , ko bo kapi ta l izem to spoznal , p r e j e se bodo r a z m e r e ure-
di le , pre je bodo prenehali talcozvani " d e l a v s k i nemiri" . 

sa razdeli la v dve sveti maši in sicer 
Poroč i la sta se v t u k a j š n i cerkvi) e n a ob pol devet ih in druga ob pol 

F r a n k F r a j t a r in nevesta Josephina; deset ih. 
T ičer . Ž e l i m o j ima obilo b o ž j e g a j O b pol d e v e t i h bode obhajilna 

v n o v e m stanu, . sveta maša, pri kater i bodo otroška 
J. P i n t a r . » in m l a d i n s k a d r u š t v a pristopala k 

j r e d n i m s k u p n i m svet im ob-

b l a g o s l o v a 

Utrinki. 
se zveza l i telefo- kor g o s p o d a r j u , ki j e zapravi l s v o j 
K a k o ? saj še sg- dom, pa g a puste, da ostane v n j e m 

in p lačuje b o g a t o najemnino. 
* * * 

S m r t pride k č l o v e k u s a m o e n k r a t ; 
če i m a m o pa posestvo ali d r u g o ta-
ko lastnino, tedaj so d a v k i in dru-
ge t a k e stvari na d n e v n e m redu. 

* * * 

O s v o j e m prostem času premiš-
l j u j s a m e g a sebe in s v o j e lastne na-
pake in videl boš, da boš imel ve-
l iko m a n j za govor i t i o napakah 

s v o j e g a b l i žn jega . 1 
* * * 

K o č l o v e k p o s k u š a k a k o s tvar je 
pri v s e m najs labše to, da n e vidi kak 
konec bo iz s tvar i . 

* * * 
* 

D e k l e se s v o j e m u bratu nikdar ta-
k o s ladko ne Yiasmeje, k a k o r se bra-
tu d r u g e g a dekleta . 

* * * 

A l i ni čudno, da bandi t je po me-
stih ustrele v e d n o n a j b o l j poštene 
pol icaje , nikdar pa ne kakih s lab ih? 

P r a v i j o , da bi 
n i č n o z M a r t o m . 
s e d a tako t e ž k o prikl ičemo, ko ima-
m o pa tako slabe te lefonske po-
s t r e ž b e . 

sfc * sk 

K o bi bil N o e izročil s t a v b o bar-
k e v ladnim podjetn ikom, g o t o v o bi 
b i l moral biti potop preložen za par 
t i soč let. 

* * * 

Č l o v e k bi nikdar ne smel pozabi-
t i , da j e z d r a v j e n j e g o v o n a j v e č j e 
b o g a s t v o . 

* * * 

N i prav, če se k a z n u j e o n e g a , ki 
k u p i po ceni V a š L i b e r t y Bond, tem-
v e č vas , ki g a prodajate . 

* # * 

S r e č a za mars ikak narod v E v r o 
p i j e s a m o to, da i m a j o še to l iko 
p a p i r j a , da lahko denar t i ska jo , ker 
d r u g a č e bi ž e (favno imeli kr izo. 

1 * * * 

T u r e k sicer ni bil izgnan iz E v -
r o p a , vendar zgodi lo se mu je , ka-

Cleve land, O . — T u k a j V a m po-1 h a j i l o m . Z a t o b o d o prišli k tej sve-
š l j e m . . . kot ce lo letno naročnino ti maši otroci v iš j ih razredov. O -
za lista " A v e M a r i a " in " E d i n o s t " troci n iž j ih r a z r e d o v bodo imeli pa 
in sicer še za eno leto naprej . S icer s v o j o sv. mao ob pol desetih. S tem 

razume na sodni jske z a d e v e k a k o r ™ Š e ™ n a r o č n i n a P o t e k i a ' v e n d a r b o d e ^ o t o v o t u d i n a š i m materam u-
r r < - » c „ 1 • .. z a tako lepa lista je z m e r a j b o l j e 
g o s p o d j e s k u p a j , ter se tudi v • w i 1 • rV , 

naivfč i ; • , - , preje dati, kakor p o z n e j e . P o s e b n o 
na jv iš j i meri zaveda s v o j e g a do- -i i • % u . t 
stoiar»Q*va * - č lanki v A v e M a r i a s o krasni in 
s i o j a n s t \ a . K a r a k t e r i s t i č n o za te i - • A , 
v r , t P T1t1J4: i t - t t - - - poducni , tako da ne morem popre je 
vrste Jjudi je, da nikoli ne r e č e j o : i j , t- . i j t i 
"o- cr»rinfi- . - \ odložit i lista iz rok, d o k l e r v s e g a 

g. socinik je odločil , t e m v e č v e d - t - . ' . . , ®V 
ne p r e b e r e m . M o j a z e l j a je , da bi 
postal " A v e M a r i a " tednik, " E d i -
nost" pa dnevnik . T o bi ne bi lo 
prav nič t e ž k o , ko bi se vsi S l o v e n -
ci v A m e r i k i zavedl i s v o j e dolžno-
sti. M a t i j a F l a j n i k . 

n o : " j a z in g. sodnik sva odloči la" . 
D a pred s trankami t e m b o l j p o v z d i g -
n e j o s v o j o avktor i teto , g o v o r i j o p r a v 
radi nemško. Pa še n e k a j ne sme-
mo p o z a b i t i ! š e eno s k u p n o last-
nost i m a j o vsi sodni jski s luge, na-
mreč, d a ga. p r a v radi c u k a j o . V s e 
to je Gradishar i z v r s t n o pogodi l . 
G l a v n o pri v s e m pa j e to, da izgle-
da n j e g o v o igranje popolnoma na-
ravno in ne priučeno. T o se malo-
k a t e r e m u naših igralcev docela po-
sreči. — T u d i g. F r a n k K o r u n nam 
je zelo u g a j a l . v u logi s v o j e g a od-
vetnika. M a s k a k a k o r tudi nastop 
non plus ultra. G. K o r u n je res 
m o j s t e r s k o igral layer ja , ki mu je 
denar vse na svetu in ki g o v o r i da-
nes tako, jutri pa popolnoma v dru-
g e m smislu, ker mu tako bol je ka-
ze. D e n a r j u ž r t v u j e tudi n a j v e č j e 
pr i ja te l j s tvo . 

N a s t o p i l o je še t r o j e vrste l j u d i : 
gost i ln iško o s o b j e . igralci po pokli-
cu in c igani , ki se igra po nj ih tudi 
imenuje. Gost i ln ičarka (gdč. A n t o -
nija N o v a k ) , n jena hči (gdč . Ceci-
li ja B i c e k ) in natakarica (gdč . A n a 
Ze l i ) so igrale p o v s e m z a d o v o l j i v o 
v v s a k e m oziru. Gdč. B icek je i-
mela p r e c e j težko nalogo, ki j o j e 
pa dobro obvladala . — I z v r s t n o sta 
se vž ive la vsak v s v o j o u l o g o tudi 
g . C v e t a n in g. C v e t a n a (g. John 
P i č m a n i ngdč . »Albina W a l k e r ) . 
K o t n j u n p o m o č n i k j e nastopil g. 

Joliet, I1L — T u d i pri nas ima-
mo ve l iko r a z b u r j e n j e v župni j i . N a š 
g. župnik je ods lovi l n a š e g a l jub-
l jenega organista C v e n k a . Radi te-

s trezeno, ker b o d o imele več časa, 
da b o d o lahko prišle k prvi ali dru-
gi sveti maši, potem pa bodo ime-
le še d o v o l j časa, da bodo svoje o-
t roke napravi le za nj ih sveto rna-. 
šo ob pol desetih. V e č j i otroci se 
itak sami l a h k o o d p r a v i j o . 

i a k o b o s e d a j pet sv. maš v naši 
c e r k v i v s a k o n e d e l j o : ob šestih, ob 
pol osmih, ob pol devetih, ob pol de-
setih in o b pol enajs t ih . Pri vsaki bo-
de k r a t k a pridiga, pri veliki pa dalj-
ša. S tem bode še več priložnosti 
za C h i c a š k e S lovence , da bodo lažje 
hodil i k sveti ma§i ob nedeljah. 

U d e l e ž b a pri svet ih mašah tudi 
ga je nastalo r a z b u r j e n j e v n a s e l b i n med tednom je j a k o lepa in vsak-
ni, k a k o r š n e g a še n ismo nikdar 1-
meli. U p a m o , d a se b o d e vse ure-
di*0 - - • N a r o č n i k . 

( O p r o s t i t e , osta lo se nam zdi bol j 
osebno in mi se ne m o r e m o spušča-
ti v to zadevo. S e v e d a , k o bi bilo 
pri nas k a j t a k e g a , bilo bi drugače. 
V s i listi bi bili polni o s trašnem po-

U r e d n i k . ) 

danja s v e t a o b h a j i l a se množe od 
dne do dne. 

Pri šmarnicah j e cerkev vsaki ve-
čer polna. 

čet ju f r a n č i š k a n o v 

L I S T N I C I U R E D N I Š T V A . 
D o p i s n i k u " O p a z o v a l e c " - u iz Mi l-

w a u k e e sporočamo, da s m o sprejel i 
dopis in j e dober. V e n d a r mi to 
Milvvauško " p l e n i č k o " p r e v i s o k o ce-
nimo, da bi se upali z n j o resno v 
p o g o v o r spustit i . T u d i je preveč u-
čena, posebno od kar ima u č e n e g a 
" D r . M u n š a j n a " za s v o j e g a š e f a . — 
V e s t e , zna tudi lat insko, če tudi ne-
kol iko b o l j po m u n š a j n a r s k o . P o z n a 
ž i v l j e n j e s v e t e g a Franč iška . P o m i -
slite, zna tudi k o z l e v s k o lat inščino 

S A K S A R J E V O P O D J E T J E 
P R O D A N O ? 

Iz d o m o v i n e se nam sporoča iz za-
n e s l j i v e g a vira, da k u p u j e Jadran 
p o d j e t j e S a k s a r j e v o podjet je . V 
k r a t k e m o d p o t u j e Sakser v domovi-
no, da se izvrši p r o d a j a . 

Peter Z g a g a odpotu je baje ž njim, 
da bode prodal še s r o j o tovarno za 
vodene otrobe. V A m e r i k i baje ne 
gredo več v denar. 

M r . John Jerich, naš upravnik, 
o d p o t u j e s k u p a j z R e v . Benvenutom 
v d r ž a v o K a n s a s , k j e r bo'de obiskal p 

vse r o j a k e v s v r h o ag i tac i je za naše 
časopise. O d . tam bode šel v Colo-

^ ^ P r a d o i n druge države . V s e m roja-
m ve, k a j pomeni o. f. m. če tudi b o l j > o m g a toplo priporočamo. 



z n jegovo invaliditeto. Prošenj , ki 1 

ne bodo v tem smislu opremljene, 
se ne more vpoštevati. Zdravl jenje 
bo trajalo ,povprečno za vsakega in-
valida 3 — 6 tednov. Onim invali-
dom, ki so že letos vložili prošnje 
za sprejem v Dolenjske Toplice, ni kadarkoli v lagatel j zahteva, 
treba istih ponoviti. . K d o more vlagati . 

Požarna škoda v Soteski. — Ce-
nilna komisija je sedaj cenila požar-
no škodo, povzročeno po velikem 
požaru v Soteski-Bohinj. Škoda na 
uničenem lesu znaša 8,000.000 kron, 
na upepeljeni žagi in strojih pa 1,-
5007600 kron. gozdnih komplek-
sih povzročena škoda je minimalna. 
Zavarovalnice so lastnikom prizna-
le celokupni znesek zavarovalnine. 

Iz Jugoslavije. 
Požar pri D . M . v Pol ju . — I z D. 

M. v Po l ju nam poroča jo : V to-
rek zvečer ob desetih je začelo 0-0-

o 

reti pri hišnem posestniku in tovar-
niškem delavcu Janezu A m b r o ž u pri 
D. M. v Pol ju. Zgorela mu je šu-
pa in drvarnica. K a k o r se govori, 
je zažgal domačin Jakob Avš ič , ki 
je že aretiran. V z r o k maščevanje 
nad ženo, ki je pri omenjenem .sta-
novala. O b uri, ko je nastal požar, 
je prišel ženo klicat. K e r se mu ni 
oglasila, je zažgal. Prvi so bili na 
mestu požara Orli , kateri so šli od 
skušnje za gfodbo iz L j u d s k e g a do-
ma. N j i m se je zahvaliti , da ni bi-
la upepeljena tudi hiša. Požarna 
bramba iz Z g . Kaši j a je prišla šele 
čez poldrugo uro, dasi je komaj če-
trt ure daleč. Načelnik požarne 
brambe je vodja " s a m o s t o j n i h " in 
mu je oči vidno malo mar, če 4 'bera-
ču" baj tar ju vse pogori. K o je pri-
šla požarna bramba blizu pogorišča, 
so se ustavili in načelnik je baje 
dejal : " Z d a j že vemo, k je je ogenj" . 
Nato so konje obrnili in odšli z briz-l Ponesrečil se je dne 15. t. m. tov. 
galno domov, le nekateri delavci od J a S e r Lovrenc, mizarski pomočnik, 
požarne brambe so .prišli svojemu v d e i a v n i c i P r i V e h o v a r j u v Celju, 
tovarišu na pomoč. T a k o se gasi, F r e z n i s t r o i m u je odrezal palec na 
če gori pri delavcu, če bi gorelo pri r °ki-
samostojnežu, bi bilo pa drugače .— 
,Zato pri občinskih volitvah pomedi-
mo "samostojneže" , ker nimajo sr-
ca za reveža, in oddajmo kroglj ico 
v drugo skrinjico, ki je Delavske 
zveze. 

P O Š T N E H R A N I L N I C E Z D R U -
Ž E N I H D R Ž f A V . 

Svrha. 
V l a d a Združenih D r ž a v sprejema 

od občinstva obrestonosne poštno-
hranilne vloge in jamči za izplačilo, 

Ve l ika tatvina perila. — Na Ježi-
ci so orožniki aretirali zakonska 
K r a l j , ker sta bila osumljena števil-
nih tatvin perila. Pri hišni preiska-
vi so našli v podstrešju veliko fine-
ga perila. Bilo je za 40.000 K pe-
rila polcradenega. 

V s a k a oseba, deset let stara ali 
več, more otvoriti poštno-hranilno 
vlogo v svojem lastnem imenu, ako 
vloži eden ali več dolarjev v kate-
remsi bodi poštnem uradu, ki je 
vpravičen sprejemati poštno-hranil-
ne vloge. Nikdo ne sme imeti več 
kot eno vlogo, bodisi v istem ura-
du ali po raznih. V l o g a omožene 
žene je prosta vsake kontrole ali 
vmešavanja s strani soproga. Pošt-
ni uradniki ne smejo povedati ni-

ne izdaje denarnih nakaznic. 
Za potrdilo O poštni-hranilni vlo-

gi s l u t i j o poštno-hranilni certifika-
ti, ki se izdajejo na ime vlagatel ja 
in so potrdila o plačilu. T i certifi-
kati ne morejo se prodajati ali pre-

Zneski pod enim 
rejo hraniti, ako se kupuj 
hranilne znamke po 10 c< 
Poštno-hranilna karta z d< 
hranilnimi znamkami, prileplji 
n a isto, sprejema se kot vloga 

naša ti na drugo osebo. A k o so cer- $1, bodisi ko se otvori hranilni 
tifikati zgubljeni, pokradeni ali vni-, čun, ali ko se nadalje vlaga, ali pa 
čeni, izdajejo se novi certifikati. f | 

Poštne hranilne karte in znamke. 

ra-

Poštno-hranilni bondi. 

karte se izdajejo brezplačno. 

Izplačila. 
V lagate l j more vsak čas zahtevati 

delno ali popolno izplačilo svoje po-
štno-hranilne vloge brez odloga 

komur, izvzemši vlagatelju, koliko. Zahtevati more to osebno, potom za-

Proti verižnikom v Z a g r e b u . — Z a -
grebška policija je zadnji čas tri dni 
zaporedoma napravila pogon proti 
potujočim verižnikom. Dognala je, 
da je večina verižnikov dobivala pre-
nočišča pri zasebnikih, ki niso iz-
vrševali naznanilne dolžnosti. V s e 
te stranke so sedaj naznanjene po-
licijskemu in stanovanjskemu ura-
du, ki bosta postopala proti njim. 
— N e v a r n e g a vlomilca zaprli. — Z a -
grebška policija je te dni po dol-
gem zasledovanju končno zasačila 
bivšega dezerterja, mnogokratnega 
nevarnega vlomilca in tatu Cizla, ki 
je nedavno izvršil roparski napad 
na nekega hotelskega slugo. Cizla 
so imele oblasti že večkrat v rokah 
a je še vselej ušel iz ječe. Sedaj 

• Vel ike tatvine v l jubljanskih šo-
lah. — Ljubl jansko deželno sodišče 
je obsodilo na 4 mesece težke ječe 
Irmo K . zaradi tatvine. Soobtožen-
ka Nikolina J. je bila oproščena. — 
Svoječasno koncem lanskega in za-
četkom letošnjega leta so bile po 
ljubljanskih šolah številne in pre-
metene tatvine. Splošno senzacijo 
so vzbujale tatvine v Mladiki, dalje 
v šentjakobski dekliški šoli in v 
Christophovem učnem zavodu. T e 
tatvine je izvedla Irma K. , ki je ži-
vela v veliki bedi in pomanjkanju. 

Otvoritev javne telefonske govo-
rilnice v Dolenjem Logatcu. — Pri 
poštnem in brzojavnem uradu Dole-
nji Logatec, oziroma pri tamkajš-
nji telefonski centrali se je otvorila 
dne 5. aprila t. 1. javna govorilnica 
za krajevni in medkrajevni promet 
z omejeno dnevno službo. 

Iz Pilštanja. 

m u bodo dali posebno stražo, ki b o ) l e t n i s t a r č e k Anton V o u k p 
pazila samo nanj. "Glozenski Tona" . V njegovi 

250 letnica smrti Zrinskega in 
Frankopana. — 30 t. m. poteče 250 
let, odkar sta prestala mučeniško 
smrt za domovino hrvatska velmo-
ža Zrinski in Frankopan. V ;Za-
grebu se pripravljajo v proslavo te-
ga dne velike svečanosti, ki se jih 
bodo vdeležile vse oblasti, korpora-
cije in šolska mladina.. O b 10. uri 
dopoldne se vrši v katedrali sloves-
na črna sv. maša, h kateri pridejo 
vdeležniki v skupnem sprevodu. 

Pomanjkanje mleka v Z a g r e b u . — 
K a k o r v L jubl jani je nastala velika 
stiska za mleko tudi v Zagrebu. — 
Z a d n j e čase strogo izvajano nadzor-
stvo je bilo dognalo, da je bila veli-
ka večina mleka, ki so ga prinašali 
v Zagreb, pomešana z vodo ozir. po-
sneta. Nekemu mlekarju so od 
100 vrčev zaplenili 30. Producenti 
u g a n j a j o sedaj stavkarsko politiko 
in večinoma izostajajo s trga. £ a -
to je po mlekarnah velik naval in 
ostane mnogo strank brez m l e k a . — 
Mestna občina snuje različne načr-
te za ustanovitev lastnega mlečne-
g a gospodarstva. 

Umrl je tukaj 85-
d. — 

hiši 
je bi lo: molitev, delo in petje. Bil 
je zmiraj veselega srca, z njim je 
legla v grob marsikatera starodav-
na slovenska pesem. Počivaj mir-
no, dragi prijatelj . 

Dolenjske Toplice za invalide. — 
S 1. majem t. 1. prične invalidska 
uprava z brezplačnim zdravl jenjem 
invalidov v Dolenjskih Toplicah.—-
O n i invalidi, ki se žele zdraviti v 
teh toplicah, naj pošl jejo svoje proš-
nje' najkasneje do 20. maja invalid-
skemu oddelku poverjeništvu za so-
cialno skrb (Št . Peterska vojašnica). 
Prošnje morajo biti opremljene z 
izvidom o nadpregledu in zdravniš-
kim spričevalom okrajnega ali o-
krožnega zdravnika, k jer se potrju-
je, da je prosilec res potreben zdrav-
l jenja v Dolenjskih Toplicah in da 
je boleiren člejansko v vzročni zvezi 

S A J S M O Ž E V E Č K R A T R E K L I ? 
In danes vnovič povdarjemo, da 

so najlepši dar, katerega morete po-
slati domov v staro domovino, naši 
listi " A v e Maria", 4 'Edinost" in 
"Glasnik". 

Poslušajte, kaj piše slovenski du-
hovnik iz domovine: 

Brate, kaj se te ni pozna par do-
larjev? Poglej , pa bodeš vsaki te-
den razveselili svoje domače! K a -
ko ti bodo hvaležni! 

V e š kaj, kar precej danes se vse-
di in nam pošlji naročnino na kak 
izmed naših treh listov ali pa kar 
na vse za domov, pa bodeš sam sku-
sil, kakor se ti bodo doma lepo za-
hvalili. 

Meseca maja se mora pomnoži-
ti tudi število listov v staro domo-
vino ! 

Rojaki v domovini, ki imate svo-
je drage tukaj v Ameriki, prosite jih, 
naj V a m naroče naše liste, da jih 
ne bode treba beračiti pri sosedo-
vih, ki že imajo koga, ki jih jim po-
šilja. Še vaši naj se vas spomnijo! 

znaša vloga. 
Kol iko se more vložiti. 

V s a k d o more vlagati katerisibodi 
znesek dolarjev in ob vsakem po-
ljubnem času, dokler bilanca na nje-
gov kredit znaša $2500 nevključivši 
naraslih obresti. 

K a k o se vlaga. 
Kdorkoli želi otvoriti poštno-hra-

nilno vlogo, naj se obrne ite poštni 
urad, k jer dobi natančne informaci-
je. A k o radi kakega tehtnega raz-
loga ne more dotičnik priti osebno 
na poštni urad, more poslati zastop-
nika, ki dobi navodila, kaj mu je 
storiti. Kdor stanuje v kraju, kjer 
poštni urad ni opravičen sprejemati 
poštnohranilne vloge, more otvoriti 
v logo pri drugem poštno-hranilnem 
uradu potom pošte s posredova-
njem lokalnega poštmastra, ki bo 
dal vse potrebne informacije. 

V laganje . 
K o je bil otvorjen poštno-hranilni 

račun, vlagatelj more vlagati svoj 
denar bodisi osebno, ali potom za-
stopnika, potom Money Ordra ali re-
gistriranega pisma, kjer pcštni urad 

se karta vnovčuje. Poštno-hranilne 
Bonds, ki nosijo obresti od 2 in pol 
do sto in se dobivajo v vrednosti od 

( V l a g a t e l j more zamenjati vso ali f 2 0 , $ I O ° a l i $5°o. A k o se ti bondi 
del vloge za registrirane ali kupon-j l z > d a i e j ° v zameno za poštno-hranil-
skex United States Postal Savings n e . v l o 8 e > postane vloga seveda za 

t o l l k o manjša in vlagatelj more na-
dalje vlagati do zneska $2500. Vsak 
poštno-hranilni urad ima na razpo-
lago okrožnice glede poštno-hranil-
nih bondov.N 

Navodila. 
Kdor želi nadaljne informacije 

glede poštno-hranilnega sistema, 
more jih dobivati na vsakem pošt-
nem uradu ali, ako piše na Third 
Assistant Postmaster General Di-
vision of Postal Savings, Washing-
ton, D. C. 

stopnika ali po pošti. 

Obresti. 
Poštni-hranilni certifikati nosijo 

enostavne obresti od 2 do sto na 
leto. Obresti začenjajo potekati pr-
vi dan meseca po mesecu, ko 30 
bili izdani certifikati, in zapadejo ter 
so izplačljive po preteku vsakega 
polnega* leta, kar so obresti začele 
potekati, in to dokler glavnica osta-
ne na vložku. Ne izplačujejo se 
obresti za del leta. 

JAKO VAŽNO Z A ŽENE. 

S L O V . K A T . 

P E V S K O 

D R U Š T V O 

" L I R A -

Slov. kat. pevsko društvo " L i r a " , Cle-
veland, Ohio. — Predsednik: A n t o n Gr-
dina, 1053 E. 62nd St. — P e v o v o d j a in 
p o d p r e d s e d n i k : M a t e j Holmar, 1 1 0 9 N o r -
w o o d Rd. — T a j n i k : I g n a c i j Zupančič, 
6303 Carl A v e . — B l a g a j n i k : Frank Mat-
j a š i č , 6526 Schaifer a v e . — K o l e k t o r 
J o h n S t e l e , 6713 E d n a A v e . 

f e v s k e v a j e so v torek, četrtek in so-
boto ob pol 8 uri zvečer. 

Seje vsak prvi torek v mesecu v sta-
ri šoli sv. Vida. 

A M E R I Š K I S L O V E N C I P O D P I . 

R A J T E S V O J E P O D J E T J E 

K A T E R O E D J N O S E 

B O R I Z A V A Š E IN-

T E R E S E ! 

D r u š t v o Sv. Cirila in Metoda štev z« 
S. D . Z. v Cleveland«. O . 

V društvo se sprejemajo člani od 16 
do 55. leta. Z a smrtnino se lahko z a 
varuje za $150, $300, $500, $1000. $1500 
m za $3000. R o j a k i ne odlašajte, am-
pak pristopite k društva še danes N a -
se društvo V a m nudi najlepšo priliko, 
da se zavarujete za slučaj nesreče 

Za vsa pojasnila se obrnite na druš-
tvene uradnike. 

Predsednik Rudolf Cerkvenik, pod-
predsednik Jožef Zakrajšek, tajnik John 
V i d e r v o l 1 ( 1 1 5 3 E a s t 6 1 s t Street, Cleve-
land, Ohio), zapisnikar Jos. B Zaver-
sek, blagajnik A n t o n B a š č a ; nadzorniki: 
A n t o n Strniša, Jos. Zakrajšek, Viktor 
Kompare. 

Društveni zdravnik: Dr. J M Seliš-
kar. 

Zastavonoša: John Jerman 
D r u š t v o zboruje vsako drugo nedeljo 

v mescu v šolski dvorani 

DR. OHLENDORFOYA 
Z D R A Y I L A 

so izvrstna proti 

K A Š L J U , 

U J E D A N J U , 

Ž E L O D Č N I M B O L E Z N I M 
I N R E V M I T I Z M U . 

Steklenica stane 75c. 

1924 B L U E I S L A N D A V E . 

Imamo n a j n o v e j š o iznajdbo za plete-
nje, ki je primeroma z prejšnimi stroji 
za pletenje manjša, a veliko bolj pri-
merna in udobna. T a naša najnovejša 
iznajdba je pa poleg vse udobnosti tu-
di lahka, tako, da se je lahko nese ka-
morkoli hoče. V n j e j ni nič takega da 
bi se polomilo in je radi tega zelo lah-
ko delati z njo. S to iznajdbo lahko 
tudi pletete karpete. Z vsakim naroči-
lom pošl jemo brezplačno natančna qa-
vodila. P o š l j e m o tudi vzorce spletene 
s to iznajdbo. V s a k a žena bi morala 
imeti to n a j n o v e j š o iznajdbo v svojem 
domu. ker s tem se prihrani čas, denar 
tn se dobi boljše delo, kakor k j e drug-

Je* r 
Vsakdo, ki k;upi to našo iznajdbo za 

pletenje nogavic, špic,- itd., se nam za-
hvaljuje in vsakdo nas priporoča svojim 
prijateljem in znancem ali pa za iste na-
roča isto. N a sliki štev. i, vidite to iz-
najdbo, s katerim se plete krasne rožna-
te okraske. Štev. 2, pa V a m kaže ple-
tenje karpeta na ravno isti iznajdbi. Mi 
pošljemo z vsakim naročilom različne 
šivanke za različno pletenje. Veliko iz-
med naših naročnikov nas poprašuje, ka-
ko da moremo prodajati tako koristno 
iznajdbo za tako nizko ceno. $4.00? O d -
govor je jako priprost: Mi prodajamo 
tako poceni raditega, da dobimo več na-
ročnikov. Z vsakim naročilom pa poš-
l jemo tudi različni sukanec (cvirn) v z o -
rec. V i lahko kupite sukanec kjerkoli 
želite, toda prepričani smo, da ko po-
skusite našega, da boste postali naš stal-
ni naročnik. A k o hočete poskusite na-
šo najbol j praktično iznajdbo za plete-
nje, izrežite ta oglas in ga pošljite nam 
nam vred s 35c v gotovini ali poštnih 
znamkah. $4,00 boste plačali pa potem, 
ko prejmete našo iznajdbo za pletenje z 
drugimi raznimi vzorci sukaneca itd. 

_ Prosimo pa da ne pozabite navesti 
Vašega natančnega naslova. 

W E S T E R N S A L E S CO. , 
1330 ,-N. Western ave., Chicago, 111. 

r — 3 

r,. V O L / A — S R E D S T V A — P R A K S A 

Z a točno in vestno izvršitev poslov, ki so v z v e z i — 
s poši l janjem denarja v stari kraj, 
s p o t o v a n j e m v domovino, 
z dopremljenjem oseb v A m e r i k o in 
z drugimi posli tega področja, 

so nujno potrebne, tri glavne stvari: 

volja, sredstva, praksa. 
N a š o resno v o l j o za točno službo najbol je dokazu-
j e j o številna zahvalna pisma od rojakov, ki so se do 
sedaj posluzili naše tvrdke. 

N a š a sredstva so naš dobro organiziran urad, naše 
dobre zveze s starim krajem, naša zastopstva pa-
robrodnih družb in naše državno bančno dovol jenje 
m državna kontrola čez naše poslovanje. 
i\ad 1,400 potnikov, ki so z našim posredovanjem do 
sedaj potovali v stari kraj ali od tam sem, govori o 
nasi praksi. 
A k o hočete Vi poslati denar v stari kraj, potovati v 
stari kraj ali dobiti koga iz starega kraja, je v 
V a s o korist, da se obrnete na: 

Zakrajšek & češark 
S L O V E N S K A B A N K A 

7<>-<,th A v e n u e N e w Y o r k C i t y 

+ + + + 
4* 
+ 

+ 
+ 
* 
* 
* 
* 
* 
+ 
+ 
* 
+ 
* 
* 

Mi pošiljamo fdenar 
na vse kraje 

JUGOSLAVIJE, 
Slovenije, Hrvatske in Srbije. 

Vse pošiljat ve garantira 

AMERICAN STATE BANK 
1825-1827 BLUE ISLAND AVENUE, 

CHICAGO, ILL. 
J. P. ŠTEPINA. 

predsednik; 

* 
• 
* 
+ 
4* 
* 

* * * 

A. J. KRASA, 
tajnik. 



DELO IN DENAR. 
Spisal dr. Fr. Detela. 

(Dalje.) 

P o za j t rku drugega dne je bil go-
spod K l e p š že na poti h gospodu 
ravnatel ju. D a gre izpod nog do-
mačim težavam, na to ni misl i l ; sil-
nega mraza, ki je težko ležal v do-
lini, ni čutil, zavit v debel kožuh in 
g lavo polno novih načrtov. Ve l ik i 
odjemnik tvornice, Mosterih, tako 
je računil Klepš , ne pride za pod-
jet je toliko časa v poštev, dokler se 
ne naveliča doplačevanja; a da se 
bo naveličal v kratkem času, to se 
je dalo izračuniti. Za ta presledek 
bi se moral ali skrajšati delovni čas 
v tvornici ali zmanjšati število de-
lavcev, da ne bi zaradi nadproduk-
cije padla cena izdelkom. Ne eno, 
ne drugo ni prav kaza lo ; ne zaradi 
delavcev, ampak zaradi dobrega ime-
na podjetja. N a j b o l j prav bi še pri-
šla kratka stavka, s katero bi pre-
vzeli delavci krivdo in škodo nase. 
K a k o r hitro je padla gospodu svet-
niku stavka v glavo, se je spomnil 
tako uboge ženske, ki ga je prosi-
la tako milo, da naj ji pomore, da 
naj izpolni kovač Brnot svojo dolž-
nost in jo vzame za ženo. V srce 
se mu je zasmilila sirota in razjezil 
bi se bil nad hudobnim • Brnotom, 
ako ne bi bila jeza tako škodlj iva 
zdravju . Sploh pa se s čuvstvi 
samimi ne pomaga nikomur n i č ; 
dejanja je treba. Gospod Klepš je 
hotel pokazati v dejanju, kako mu 
je pri srcu usoda zatiranih^ljudi. 

V pisarni je pohvalil ravnatelja, 
kako uspešno da skrbi za poštenost 
in nravnost med delavci, in vprašal, 
k a j da je pravzaprav s kovačem Br-
notom ; neka ženska namreč, ki živi 
baje z njim, da ga je prišla prosit 
pomoči, in on je tega mnenja, da 
se mora ka j ukreniti v tej zadevi. 

Ravnatel j je gledal debelo in me-
nil v zadregi, da sta vendar že go-
vorila o te j stvari in sklenila, da je 
treba nekaj obzirnosti. 

njen z blagom, da bi kazalo omejiti 
izdelovanje? N e naroča se še nič 
m a n j ; a hiša Mosterih n<* plačuje 
več tako točno. B o g ve, ka j pome-
ni novi ukaz? Prebrisan špekulant 
sluti že naprej izpremembe, ki se 
pripravl ja jo pri carini, pri tarifih, 
cenah sirovini; najneznatnejša iz-
najdba ga opozori na pomen, ki ga 
ima za obrt, k j e r se začuti takoj 
vsako novo razmerje, kakor zava-
lovi vsa gladina, če pade kamen v 
vodo. In vsaka izprememba prine-
se enemu dobiček, drugemu izgubo 
in malokdo ve, zakaj in kako, in ti-
sti, kogar pritisne, vpi je nad onim, 
ki ga tišči v gneči, ne vidi pa onih, 
ki stoje na vrhu in prit iskajo na vso 
množico, kakor vgrizne stekel pes v 
palico, s katero ga udariš. Prišli so 
mu na misel delavci, ki se slepe z 
nadami in se boje morda zaradi 
nravnih pomislekov zgrabit i za o-
rožje. A zopet se bodo borili za-
man, zopet jih bodo prevarile nade. 
T a k o zapelje jutrnji žar poletnega 
dne neizkušenega popotnika na vi-
harno pot. 

D r u g e g a dne je hotel ravnatelj] 
ravno poklicati Brnota, kĉ  je ta sam 
potrkal oblastno na njegova vrata. 

" A h , ravno prav ste prišli", se je 
namuzal ravnatel j možu, ki je bil 
vstopil, snel kovaško kapo z glave 
in pogladil usnjeni predpasnik. —-
" N e k a j imam namreč govoriti z V a -
mi . 

'Tri jaz z V a m i , gospod ravnatelj^ 
tudi nekaj" , j e dejal mož in uprl 
smelo, prezirl j ivo bodeče oči v rav-
nateljev obraz. " B l a g o v o l i t e na-
znaniti meni, gospod ravnatelj , kdaj 
da hočete sprejeti odposlanstvo de-
lavcev !" 

" A l 
i ni zapisano zunaj na vratih, 

kdaj da so uradne ure? O b urad-
nih urah sprejmem jaz vsakega, kdor 
hoče z menoj govoriti . V a m , go-
spod Brnot, pa moram jaz naznani-
ti, da nam V a š e družinsko ž iv l jenje 
nikakor ni všeč" . 

" P r o s i m , gospod ravnatel j" , mu 
je segel v besedo mož in vzdignil 
desnico, " n e dotikajte se z umaza-
nimi rokami svetosti družinskega 
ž iv l jenja . K a k o jaz živim, to ni-
komur nič mar, samo da opravljam 
svoje dolžnosti kot delavec. K a k o r "Obzirnost i? Proti takšnemu člo-; S e jaz ne vt ičem v rodbinske razme-

veku, gospod ravnatel j? Jaz se ču-l r e drugih, tako prepovedujem odloč-
dim", je dejal Klepš . "Obzirnost je, n o enkrat za vselej , da bi se kdo 
umestna proti dobrim l judem, hu-1 drug mešal v moje razmere". 

smejal Brnot. " G o s p o d a zopet ne 
vidi bruna v svojem očesu. A l i ni-
mate po mestih zakonito koncesio-
nirane, po zdravnikih regulirane, po 
novinah priporočane javne nravno-
sti? A l i ni potem vse V a š e zgra-
žanje smešno in far ize jsko?" 

Ravnate l ja je ugovor razburil, ker 
je bil utemeljen, dasi ni prišel iz u-
pravičenih ust. ^Začel je očitati mo-
žu hujskanje. 

" V i zapel jujete delavce", je dejal, 
i t l netite nezadovoljnost in upornost 
in zastrupljujete soglasje med vod-
stvom in delavci. V i tirate v nesre-
čo svoje tovariše in j im hočete od-
jesti kruh, ki j im g a mi dajemo". 

" V i dajete kruh, gospod ravna-
telj ? V i nam ? Narobe, narobe. Mi 
ga dajemo V a m , mi delavci, in pre-
cej dobrega, belega, maslenega. Mi 
delamo, vi bogat i te ; mi stradamo, 
vi se redite; da morete vi zapravlja-
ti, moramo mi varčevati" . 
! " P r e d r z n a nesramnost" , je dejal 
ravnatelj , ki se ni mogel več prema-
govati . Brnot pa se je obrnil, da 
odide, češ da nima z njim nič več 
govoriti . " O s t a n i t e ! " j e ukazal 
ravnatel j . 

" N e ! " je zamahnil mož z roko. 
' ' P o t e m V a m odpovedujem službo 

z . današnjim dnem. Počakaj te , da 
V a m vrnem k n j i ž i c o ! " 

Brnot se je obrnil med vratmi, 
počakal in zaničl j ivo gledal za rav-
nateljem, ki je bil stopil po n jegovo 
knjižico. 

" V i , gospod ravnatel j" , j e poudar-
jal in se muzal prezirl j ivo, ko je vti-
kal knj iž ico v žep, "ste pameten in 
prebrisan mož, a razmer v tvornici 
ne poznate nič. N e zamerite pre-
drzni nesramnosti, ki govori resni-
co. Srednji vek je prešel ; delavec 
zahteva prostosti in solnca in užit-
ka. L e glej te m e ! Jaz, ubog dela-
vec, vem v tej zadevi več nego V i , 
mogočni ravnatelj . V i mi odpove-
dujete s lužbo! A h ! Smeh me lo-
mi . 

" V u n , v u n ! " j e kričal ravnatel j in 
prijel za ramo moža, ki se je grdo 
zagrohotal , zaškripal z zobmi in se 
umikal trmasto, počasi. 

( D a l j e prihodnjič.) 

FRANK SEDLAK'S SONS 
I z v r š u j e m o 

V S A Z I D A R S K A D E L A . 

K a d a r mislite graditi svoje domo-
ve ali kako drugo poslopje, obrnite 
se na nas, da V a m damo svoj nasvet. 

2448 South L a w n d a l e A v e . , 

C H I C A G O , I L L . 

P h o n e : L a w n d a l e 250. 

C H E R R Y GRO1 

MOLASSES 
.Pure Cane—Beaume 42C. 

V s e b u j e 50% kobiniranega slad-
| korja . 

D e s e t galonov skupaj stane samo 
$5.00 vred s poši l jatvenimi stroški. 

Naroči lu je priložiti denar. 
A L E X A N D E R M O L A S S E S CO. 

C I N C I N N A T I , OHIO. 

Po znižani ceni 
dobite pri nas sedaj naj« 
boljše moške in fantovske 
obleke. 

Obleke so fabricirane iz 
pristne volne, so najno-
ve jše mode, svetle sredno 
svetle in temne barve, na 
en gumb, dva in tri, "s in-
gle or double breasted". 

V s e te obleke prodaja-
mo sedaj za $25.00, $30.00, 
$35.00, $40.00, $45.00 in 
$50.00. 

N a š a trg o vina 
je od prta vsak 
torek, četrtek 
in soboto z v e -
čer. 

Pridite k nam in izberi-
te si iz dobrih oblek naj-
bol jšo obleko. 

N A Š A T R G O -
V I N A J E O D -
P R T A V S A -
K O N E D E -
L J O D O P O L -
D N E . 

JELINEK & M A J E R 
Corner B lue Island A v e . and 18th Street. 

dobne užene le brezobzirnost. Po-
magati je treba tistim, ki se jim go-
di krivica, ne tistim, ki jo de la jo .— 
Jaz prosim, gospod ravnatelj , da se 
ugodi moji žel j i 

Ravnate l j je omenjal , da se boji 
odpora, hrupa, celo stavke. 

" Pravičnost nad vse, gospod rav-
natel j" , je odločil K lepš , in " z r a -
ven pravičnosti usmiljenje. A l i se 
ne smili V a m nič tista uboga žen-
ska? Kadar gre za pravičnost, se 
ne sme človek ničesar bati. S t a v k a ! 
A h ! K a j je s tavka? Strašilo za o-
brtne novince. N a j pr ično! B o m o 
videli, kdo bo vzdržal . Želodec je 
imeniten stavkokazec. Kol ikor de-
lavskih želodcev, toliko naših zavez-
nikov. Odgovornost , gospod ravna-
telj , vzamem jaz nase". 

" I m e n i t n o ! " se je smejal Adamič . 
" I n naši delavci mislijo, da je prišel 
zanje čas, da nas pritisnejo in izsi-
l i jo boljše plače in skrajšanje delov-
nega časa. Opisoval je, kako pre-
drzno nastopajo nekateri, kako se u-
pirajo, kako čaka jo prilike in iščejo 
povodov, da ustavi jo delo. " I n prvi 
hujskač je Brnot" . 

" K e r sluti, da se ga boji ravna-
tel jstvo. Stopite mu krepko naspro-
ti ! S tem boste varovali disciplino 
in branili nravni zakon. Nravni za-
kon, gospod ravnatelj , se ne vidi in 
ne sliši, ne meri in ne vaga in je 
vendar na jveč ja sila č loveškega du-
ha in njega preziranje se kaznuje 
vedno. T o je torej d o g o v o r j e n o ; rav-

"nati pa je treba hitro in odločno. 
Jaz se zanašam na V a š o odločnost, 
gospod ravnatel j 

Ravnatelj je pomagal Klepš.u zle-
sti zopet v kožuh in ga je spremil 
do dvorišča. V pisarni je premi-
slil novo naročilo. Zdelo se mu je, 
da se skriva za naročilom posebna 
špekulacija. A3i je trgi prenapol-

cIn če trpi javna nravnost f* 
'Ah, javna nravnost", se je za-

Telefon: Canal 6819L 
M A T H K R E M E S E C 

Priporoča Slovencem in Hrva-
tom mojo dobro in okusno 

m e s n i c o . 

Viaki dan sveio meto, kakor 

tudi 

— prav« kranjske kiobcac — 

doma delane vedno ca razpo-
laga. 

1 3 1 2 W . 22nrf S u , C h i c a g o , IB. 

SLAVNEMU OBČINSTVU 
naznanjam, da popravljam 
in napeljujem vedne in pli-
nove cevi, kakor tudi izvršu-
jem vsa dela, ki spadajo v 
plumbarsko stroko. — Pred 
vsem si zapomnite, da jaz iz-
vršujem vsa dela najboljše 
in za najnižjo ceno* 

Nadar potrebujete naše 
pomoči, pokličite nas po te-
lefonu, ali pa če pridete ose-
bno na: 

JAMES A. JAN DOS, 
2042 W. 22nd St» near Hoyne 
Ave., Chicago, HL 

TeL: Canal 4108 

L & X . 1 
lata i T t j * 

salt* orve a c i d j o • 
Ivoraai, cor- S t Clair 
>tr. N K. 

Uradaaki sa 

Fredaedalk, A a t e a Grdiaa 1053 E u t 
fcmd Street., tajnik. J s t f k R a s t 65x7 
S e n a e A r c N . £ . ; n i f y n i k , Jeee#*h 
> t r i n 1051 A M i w a K 4 W . ; TTi n i U i i a 
cdravaik Dr. J. M. SeKiirsr aa fea? St 
rimir A v i a u * 

N o v i člani s* s p r e j e m a j o v drvihr« 
l 6 - S » leta d e 59-«» leta starosti it 

c z a v a r u j e j o za P O » M N N I C O $ J O M JTSS JU 

,fi 250.M nese d r u š t v o p l a č u j e K w te-
ienske bel. pot^are. 

Naše društvo s p r e j m e tudi otroka v 
M ladinski oddelek od 1 do 1* lote staro-
i *n e z a v a r u j e j o $10000« O t r o e i p o 
etu staro »ti prestopijo k »k li 1 niaa 
* »m in se z a v a r u j e j o od Sago.ee de $toeo 
^a če vanje drofeveaik n n »H sejefe o<* 
x ure dep. ia do 5 are pop. 

Novi dlani in rtaaice motajo kiti pre 
•fcani od zdravaika naj S - m j t do 1« 
iae vsacega m rev t a 

Z a v s e n s d s f j a t poj« iniia se etorm 

»- —•». o* 

Pozor! 

-TJ 

— Kadar potrebujete raznega pohištva, obnite se 
na mene. V zalogi imam najfinejše postelje in mo-
droce. raznovrstne peči za plin, olje in premog. Pro-
dajam tudi vsakovrstno orodje za vse rokodelske 
stroke. Ravno tako imam v zalogi tudi vse automo-
bilske potrebščine, kakor tudi vse potrebne predme-
te za napeljavo elektrike. Svoje blago razpošiljam 
po celi Ameriki. Pišite še danes po naš cenik! 

A . M . K A P S A 
(General Hardwe store) 

2000 - 2004 Bin I&l&ii* Ave 
C*r. 2#th St. 

CHICAGO, ILL. 

e a a sort 

t * * * * * * * * * * * * * 

HARMONIKE! 
Izdelujem in popravljam vsa-

kovrstne harmonike, bodisi 
kranjskega ali nemškega tipa. 
Vsa dela izvršujem zanesljivo 
in točno, po najnižjih cenah. 

Istotako i zvršujem tudi krasne ol-
tarčke z a v sobe, ki se j ih lahko z 
električno svet l javo razsvetl j i . 

Se priporočam rojakom ši 
rom Amerike. 

ANTON BOHTE, 
3626 E. 82nd SU Cleveland, O. 


